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Leosztással

XXVI. évfolyam. 222. szám Szerda 1804. november 14,
Előfizetőéi árak :

helyben, vagy postán küldve : 

ágész évre . 10 frt — kr.
Félévre . ö > — >
Negyedévre. . . 2 > 50 »
itgy hóra . 1 » — *

Egye» (műi 4 kr.

A lap szellemi részét illető minden köz-
emeny a nerkeeztcségbe (Főtér 1828.ez. 

bementve küldendő.

Előfizethetni helyben :
Felegdi K. Lajos könyvkereskedésében 

és a kiadóhivatalban. (Főtér 1828. sz. 
alatt)

DEBRECZEN
Hirdetési dij :

No. v hasábos petit sorért 5 kr. Nagyobb 
terjedelmű s többszöri hirdetések ß;ka 
ezerint jutányos -áron vétetnek fel. Bélyeg 

díj minden külön beiktatásért 80 kr.

vagy reclámot maguk* 
újdonság sora 50 kr

óiyilttóri közlemények minden pátit K,rs 
50 krajezár.

A DEBRECZEHI ÉS VIDÉKI FÜGGETLEHSÉGI PÍRT KÖZLŐÉVÉ.
TvT a T^r^TvTT^TTvTT IP E 1ST TE ^51 ES VASAENAP KIVÉTELÉVÉ “*7

' : .V
Hirdetések fölvétetnek a szerkesztő-eg- 

ben e« kiadóhivatalban. Főtér 1828 r.
z->\ alatt.)

Kéziratok nem adatnak viseaa.

KOSSUTH LAJOS.
A tavasz, a tavasz: márczius tizenöt 
Koszorút e napra, egy ország keze köt.

Kinek homlokára, kinek a fejére 
Itt dohog mindnyájunk szive közepébe.

Hej'. Mert e tavaszból nőttünk ekkoriéira.
Mely az ő szavára támadt a hazára;

Az a mindenható hév és lángáradat 
lette gyözhetlenné a maroknyi hadat,

Mely az ő lelkének napjáéból eredt ki,
Az nem hagyta magát bennök leveretni.

És mi volt ez a nap ? Az ö talizmánja ? 
Hogy velünk vert minden ize, porczikája;

Egy szent szenvedélyből állt az egész ember : 
Együtt élni halni az egész nemzettel.

S ez érzést, mivel ő szinültig volt telve,
Atbirta bűvölni millió kebelbe.

Mondják, hogy az idők ... Kit nem az idő szül ? 
De néhány nemzedék bizony bele őszül,

Mig ily tünemény jő, ily igazi látnok,
Kiben tovább izzik a régi zsarátnok.

Vannak, voltak mindig, s mindörökké lesznek 
Eldédelgetöi e szegény nemzetnek;

De a ki valaha Józsuája lesz majd 
S Kanánba viszi e sokat szenvedett fajt:

— Én a pali tikát nem tanultam soha, —
De érzem, hogy csak az viheti be oda,

Oly próféta előtt lesz ott virágos ut,
A ki előtt szent volt Rákóczi és Kossuth !

E. Kovács Gyula

Thaly Kálmán.
Debreczen, nov. 14.

(K B.) Ifjú korát a költészet Múzsá­
jának, férfi korát a történelem komoly 
szavú Múzsájának és a politikának szen­
telve, rámutatva a dicső múltra, küzdve 
a sivár jelenben a szebb jövőért: min­
den perezét a haza javára fordítja Thaly 
Kálmán.

Tisztelik és szeretik őt nagyon so­
kan; távoli országok nagynevű tudósai

keresik barátságát a fáradhatlan magyar 
történet-búvárnak, kit Kossuth Lajos a 
Rákóczi-kor Tacitusának ne­
vezett ; a hazai tudományos körök elös- 
merik, hogy Thaly Kálmán a magyar 
tudományos akadémiáknak és a történelmi 
társulatnak egyik legnagyobb büszkesége, 
— de bármennyi tisztelet és szeretet 
környezze is őt a nagy világban és a 
haza lakói részéről: sehol nem tisztelik 
és szerelik őt annyira, mint Debre- 
czenben.

Elmúlt már egy évtizede annak, 
hogy Thaly Kálmán Debreczen város 
I-ső kerületének, mely kerület történeti 
tradiczióinál fogva a legtekintélyesebb 
választó-kerületek közé tartozik, orsz. gyűl. 
képviselője. E hosszú idő alatt állandó 
összeköttet sben volt választóival, kik 
rendületlen bizalommal ragaszkodnak 
hozzá, jól tudván azt, hogy képviselőjük 
előtt nem személyes érdek, hanem a 
haza boldogsága lebeg, jól tudván azt is, 
hogy Thaly Kálmán azon eszméket, me­
lyeket hirdet, életének utolsó pillanatáig 
fogja vallani s nagy tehetségeit arra 
fordítja, hogy ezen eszmék élő alakot 
öitsenek.

Bátran, lelkesen küzd Magyarország 
függetlenségéért s a szabadság eszméiért. 
Szókimondó, egyenes magyar természete 
i:em retten vissza a hatalmasok tekinteté­
től ; nyíltan kimondja ő mindég az igazat, 
védvén a szabadságot, jogot, törvényt 
azoknak elnyomói ellen.

A képviselőházban tartott beszédei 
mindig feltűnést keltenek, gyakran a haza 
határain túl is. Igv pl. midőn legutóbb 
felszólalt a magyar képviselőház többsé­
gének azon szolgalelküsége ellen, hogy a 
magyar képviselőhöz fejezze ki részvétét 
az orosz czár halála felett, noha az orosz 
czárok hatalom-vágya okozza azt, hogy 
Európa népei talpig fegyverben állanak 
s nyögnek a fegyveres béke súlya alatt: 
nemcsak Magyarországból, hanem a le­
igazolt Lengyelország minden vidékéről 
siettek üdvözölni a bátor magyar képvi­
selőt, ki két nemzet érzelmeinek adott 
hü kifejezést.

A sok százados lengyel-magyar ba­
rátságot Thaly Kálmánnak ezen felszóla­

lása nagyban megerősítette; mert a len­
gyelek, kik saját szabadságukat a 
magyar szabadság sorsával fűzték 
össze, hálával gondolnak arra, hogy 
"kadt magyar képviselő, aki nyíltan ki 
merte mondani, hogy a félelmetes orosz 
czári huta om. mely a népeket könyör­
telenül leigázza, nem méltó a szabadság­
szerető nemzetek részvétére. A magyar- 
szabadságot és függetlenséget Világosnál 
az orosz czári hatalom fojtotta meg, 
Lengyelországot az orosz zsarnokság ir­
totta ki az államok sorából, a közös el­
lenség iránt tehát nem részvéttel, hanem 
csak gyűlölettel viseltethetik úgy a len­
gyel. mint a magyar.

Nem volt tehát semmi ok arra, 
hogy a magyar képviselöhház is oda 
álljon az orosz czár ravatala mellé s 
sirassa azt, akit maguk az oroszok sem 
siratnak. Hiszen rendesen maga az orosz 
nép gondoskodik arról, hogy a czárok 
ne természetes halállal múljanak ki. Mi­
nek lehat ide a gyász?

Thaly Kálmán, kinek őszinte s sza­
badságszerető lelkülete e tettetett gyászt 
leleplezte s alkalmat adott arra, hogy két 
nemzet szive dobbanjon össze egy érze­
lemben, nov. 17-én, Kossuth Ferencz 
kíséretében, Debreczenbe érkezik s más­
nap megtartja beszámoló beszédét.

Mindig örömnap volt Debreczen- 
ben az, midőn Thaly Kálmán bennün­
ket meglátogatott. Most kétszeres öröm­
napunk lesz, mert vele együtt üdvözöl­
hetjük a legdicsőbb magyar fiát, ki ha­
zatért, hogy Thaly Kálmánnal egy zászló 
alatt küzdjön Magyarország független­
ségéért.

Örömmel várjuk szeretett képvise­
lőnket Debreczenbe! Áldás kisérje lép­
teit s siker koronázza hazafias törek­
véseit !

Képek a Rajna mellékéről. (Frankfurt.)
A ..Debreczen“ számára irta: Harsány! Sándor.

A bátortalanság bizonyos érzetével fogom 
kezembe a tollat, midőn referálni akarok azon 
benyomásokról, melyek lelkemben visszama­
radtak három napig tartó rajnai utam folya­
mából. A bátortalanság vesz rajtam erőt egy­
felől azért, mert erőmet s képességemet talán

A „IOKECZEY- TAROMJA.
A háromszori párbaj.

A daliás időkből.
Grácz város egyik elsőrendű s hazában 

tekintélyes cs. katonatiszti társaság uit együtt 
1848. sz- pt. első napjaiban ; vegyesen, ezre­
destől hadnagyig. Vi«an társalogtak, vacsoral- 
tak s fogyasztották a jóizü bajor sört,

A katonatisztek csaknem valamennyiének 
feltűnt a kis öreg ember s egy kissé neheztel­
lek is reá, a miért abba a terembe tolakodott, 
a hol ők szoktak időzni, s a hol világi ember 
— a nyugalmazott tisztek kivételével — nem 
szokott helyet foglalni, főképen az est óráiban. 

Egy svalizsór főhadnagy nem bírta levenni 
_ szemeit az öregről s végre a fuldoklásig kez­

dett nevetni.
— Mi felett nevetsz ? kérdezték többen. 
— Barátaim, válaszolt a lovas főhadnagy, 

ilyen csúf embert soha életemben nem láttam. 
Várjatok csak, elzavarom én azonnal innen; 
de hogyan is merészkedett ebbe a terembe 
jönni ? Meglövöm dinnyemaggal (épen o’asz- 

_ országi görögdinnyét is ettek.) Na nézzétek
csak, meglövöm a jobb fülét.

— Lássuk, lássuk — szóltak többen.
A főhadnagy czélozott, a magot elpat­

tintotta, de az egész más irányba repült, mire 
a tisztek nagyot nevettek.

— Barátim — szólt ismét a lovas fő­
hadnagy — nézzétek csak, az én vitézem a 
jobb kezét az asztalon pihenteti ; most azt lö­
vöm meg. Aztán ezélzott, a magot elpattintotta, 
de az ismét más irányba repült, mire a tisz­
tek általánosan még nagyobbat nevettek,

A főhadnagy kezdte restelni a dolgot, hát 
ő ne tudna lőni ? gondolla magában ; aztán 
felugrott s így szólt:

— Most mellbe fogom lőni az öreget, 
hogy nevetség tárgya ne legyek s el is fogom 
találni.

Czélzott tehát ismét, de a dinnyemag ez 
alkalommal is más irányba repült ; mire ter­
mészetesen megint nagy hahota következett.

Csend állt aztán be. A lovas főhadnagy 
:s elcsendesedet1.

Az idegen öreg egy pár perezre az el­
mondott esemenyek után, megfizette vacsorá­
ját, csendesen felállt s a dl: nyemagozó sva- 
lizsér főhadnagyhoz közeledett, annak élesen a 
szeme közé nézett s így szólt :

— Főhadnagy ur ! Ön velem itt a nyil­
vánosság előtt gúnyolódott, nevetség tárgyává 
tett, azaz megsértett. A bátor katona pisz­
tollyal. igazi golyóval szokott lönni és nem 
dinnyemaggal. Háromszor fogunk tehat pisz­
tollyal párbajozn- : először fülre, másodszor 
kézre és harmadszor mellre. -— Az első pár­
bajnak holnap reggel kell megtörténnie ; a má­
sik kettőnek pedig akkor, a mikor én rendelni 
fogom. Gondoskodjék jó pisztolyokról, jelölje 
meg a helyet. A pisztolyok előttem töltes.-enek 
meg. Az első lövés mindig a főhadnagy űré 
lesz. Hinni akarom, hogy a főhadnagy úr nem 
gyáva ! Válaszoljon !

E nem várt katonás és erősen hangsú­
lyozott nyilatkozatra valamennyi tiszt areza 

i elkomolyodott s szikrázó szemekkel kezdték 
vizsgálni az ismeretlen öreget.

A helylelenkedő főhadnagynak a mosoly 
megfagyott az ajakán, mindazonáltal bátor han­
gon igy szólt :

túl is becsülő feladatot vállaltam magamra, 
midőn Ígéretet tettem arra nézve, hogy uti­
képet rajzolok a természet azon pazarul gaz­
dag szépségéről, mely a Rajna mentén 
elömlik.

Fokozódik e bátortalanság jogos érzelme 
azon tudat hozzácsatlakozása által, hogy hír­
neves utazók, könyvekben és lapokban oly 
számtalanszor kísértették már meg hü képét 
adni azon természeti fenségeknek, melyek egy 
rajnamenti utazást, — még egy oly egyénre 
nézve is, ki a természet szépségei iránt kevés 
érzékkel és fogékonysággal bír, — mély és 
feledhetlen emlékűvé tettek : hogy ezek után 
az ón vállalkozásom legalább is tulmerésznek 
látszik.

Az utazók mindenike úgy van a rajnai 
vidék leírásával, mint Mikszáth a Jókai regé­
nyeivel. a feladat megoldása minden rajnai 
utazó előtt olvan természetesnek, olyan köny- 
nyünek tűnik föl, mint Mikszáth előtt az, hogy 
Jókait a regényírás terén utol érje. Csak mi­
dőn a munkához fog az ember, akkor látja, 
hogy az impressziók oly sok oldaluak, s azok­
nak összeszedése oly annyira nehéz, hogy 
kénytelen letenni a tollat azon kijelentéssel, 
hogy a Rajna mellék! utazás gyönyöreit, a 
megragadó képeknek sokaságát elbeszélni, 
avagy épen leírni nem lehet, mert azokat 
látni kell!

Máinztól, vagy Frankfurttól holland ha­
tárig, Utrechtig körülbelül másfél napi ut köz­
vetlen a Rajna mentén.

Természeti szépségekben csodálatramél- 
tóan gazdag vidék ez. Az ember a fenséges 
természeti tünemények chaoszában alig tudja 
magát elhatározni, hogy merre és hová te­
kintsen. Impozáns, égnek meredő sziklafalak 
egyfelől virágos rétek, pázsitzöld legelők más­
felől, történ éti események beszélő emlékei, 
vár- és kastély-romok jobbról, villák, pavillo- 
nok, s a munkás emberi kéz nyomait magán- 
hordó műk érték balról, középen pedig egy 
zugó hatalmas folyam, a német költők dalai­
nak kedvencz tárgya, a Rajna, a maga szőke 
hullámaival.

Valójában a gyors egymásutánban vál­
tozó kopeknek oly sokféleségét nem szemlél­
hetni sehol, mint épen csak a Rajna mentén, 
a meglepetéseknek és a látnivalóknak oly hal­
maza tárul föl e helyen az utazó előtt, a mi­
lyenekről a leírások után fogalommal sem le­
het bírni. Az ámu at itt áhítattá, a csodálat 
buzgósággá és remegő imádsággá változik. Az 
embert ellenállhatatlanul ösztönzi valami ben­
ső vágy, űzi valamely legyőzhetlen kívánság, 
hogy csak minél tovább időzzék a Rajna 
mentén. Olyan megfoghatlan, olyan definiál- 
hatlan vágy ez, mely még egy indifferens uta­
zónak Magyarországból magával húzott blazirt- 
ságát — hogy ne mondjam — sivár kedély­
hangulatát is képes megtörni, megváltoztatni, s 
uj irányba terelni.

— De ram ! Tudni akarom kilétét 1 mu­
tassa be magát.

— Nem gyáva a nevem. De miért nem 
kérdezte a nevemet, mielőtt gúnyolódni kez­
dett velem ? avagy szólított volna fel illedel­
mesen, hogy hagyjam el e leimet, ha terhűk­
re voltam. Meg vau elégedve nevemmel ? Ha 
a főhadnagy ur nem gyáva, s a kardbojtjára 
büszke, n kibivást nem utasíthatja viszsza ; — 
elleneseiben bajtársai közül távoznia kell.

— Nem dobom el a kardomat uram s 
távozni sem fogok bajtársaim közül ! válaszolt 
a főhadnagy érezes hangon. Holnap reggel 8 
órakor künn leszek segédeimmel az erdő tisz­
tásán. Megmondta a helyet. Az elsőségre nézve 
pedig segédeim fognak sorshúzás utján Intéz­
kedni.

Másnap reggel 8 órakor a főhadnagy a 
segédekkel és orvossal megjelent pontosan a 
a megjelölt erdő tisztásán ; de olt nem talál­
tak senkit. Abban állapodtak aztán meg, hogy 
egy kevés ideig várakozni fognak.

Alig egy pár perez múlva egy kocsit 
pillantottak meg a poros országúton, egy ló 
által vontatva, mely midőn az erdő mellett 
elvonuló utkaoyaru'athoz ért, — befordult az 
erdő tisztására, s az ott várakozók mellett 
megállt.

Az öreg ismeretlen szállt ki a bérkocsi­
ból, s igy szólt :

— Uraim 1 fogadják üdvözletemet! A 
pisztolyokat látni akarom. Azok előttem töl­
tessenek meg.

Úgy történt. Meg lett aztán állapítva a 
té volság 30 lépésben, tetszés szerinti elhala­
dással.

— Uram — szólt a főhadnagy az isme­
retlenhez katonásan a pisztolyokra mutatva, 
válasszon.

Az öreg az egyik pisztolyt felemelte, a 
főhadnagy a másikat, s miután a párbajsza­
bályok felolvastattak, helyeiket elfoglaltak, az 
ismeretlen öreg öt lépést haladt előre s igy 
szólt:

— Lőjjőn főhadnagy ur a jobb fülemre, 
mozdulatlanul állok!

A főhadnagy czélozott s lőtt, de nem
talált.

— Főhadnagy ur ! — szólt az öreg — 
ha valaha valakinek a jobb fülét akarja át­
lőni, igy lőjjön.

A pisztoly eldördült s a főhadnagy jobb 
vállát vér borította el, mely a fülből csor-^ 
dúlt alá.

Az orvos és segédek segítségére siettek ; 
a sebet bekötözték, s midőn ezzel készen vol­
tak s széttekintettek, az ismeretlent nem látták 
sehol, már eltűnt volt.

— Ki lehet az a rejtélyes öreg ? kér­
dezték egymás közt a segédek. Meg kell tud­
nunk kilétét.

Meglátták a piaczon azt az egy lovas bér­
kocsist. a ki az öreget a párbaj színhelyére 
kivitte; kérdezték, ha ismerte-e ? Ném is­
mertem — volt a válasz. Fizetett, távozott s 
punktum. Megnevezte a vendéglőt, a honnan 
a párbaj színhelyére kiszáilitotta. Oda is el­
mentek, de ott sem tudhattak meg semmi bi­
zonyost. Fizetett s eltávozott. Hová? Merre? 
Nem tudta senki. Hogy hívták ? Nem tudta 
senki.

Ugyanazon év október havának vége felé 
Rt-cs város egyik fényes sorházában hasonló- 
lag nagy katona-tiszti lársasag ült együtt, ve­
gyesen, minden raugfokozatból. — Köztük ült 
a párbajozó lohad nagy is. A be-zéd tárgyát
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A világalkotó teremtő és megsemmisítő 
e,ejenek szemlélése ta án sehol sem tesz a 
fogékony emberi leiekre oly nagyszerű benyo­
mást, talán sehol sem ragadja magával az 
emberi szivet, mint épen csak út, hol a ter­
mészeti jeleneteknek és tüneményeknek oly 
bő sorozata vonul el előttünk, hogy önkénte­
len kitör belőlünk a csodálkozás hangja, mely 
úgyszólván észrevétlenül a teremtő Bten buz­
gó imádásának hangjába megy által. Leborul 
a hitetlen is. mert sejtelme a viiágteremtőről 
meggyőző igazsággá érlelődött szivében. Az 
állítat hangján szólal meg egy hang még a 
vallástalan ember szivében is, mert látja, tud­
ja és érzi, hogy kedélyvi ágában csodá atosan 
megkapó erővel működik így eddig ismeret­
len, megmagyarázhat ián érzelem, mely Isteni 
keres.

A mindennapi éiet küzdelmeiben elfáradt 
s talán, a nagyvilági él t zajában lázas roha­
nással tova siető üzletember egy perezre 
megáll itt, hogy az eemeotáris hatást a maga 
egészében kiélvezze.

Az okot, a miértet megmagyarázni sen­
ki sem tudja. Bizonyos öntuuatian szükségér­
ől, bizonyos megfejti!ellen, talányszei ü érze­
lem ereje ösztönzi az embert az otlmaradásra, 
s a lépten-nyomon előtűnő természeti szépség 
gazdagságának teljes kiaknázására.

Egy világváros lázas, ideges életei, tül- 
süketitő ziját. vakon tovaszaguldo rohanását 
nem találja föl az ember a Rajna parti váro­
sok körében. .

E derült égalj alaV a fővárosok fojtó 
sűrű köde he'vett tiszta, ózondus levegőt, s 
nyugalmat találunk. Nyugat nyüzsgő forgalmá­
nak zaja ide nem hat el, s az ember úgy érzi, 
mintha nem is a lázas életű vén Európában, 
hanem keletnek valamely virányos helyén, a 
pálmák és fügefák honában volna. Kábító zajt, 
fülsiketítő kiabálást nem hallani Frankfurttól 
egész Utrechtig egy városban sem. A termé­
szet maga mintegy praedestinálta e vidéket 
fáradt lelkek és kedélyek pihenő helyévé. E 
terület egyik végpontja Frankfurt, másik a 
már holland területen fekvő Utrecht.

Frankfurtot kiválóan alkalmas geograp- 
h ai fekvése, börzei speculatiók czentrumává 
tette.

Az óriási kereskedelmi és üz'eti forga­
lomma k Iröltve jaró zsibongás, kora virradat­
tól, késő estig tartó torzsa kodói pez-gő, ro­
hanó lázas étet inficzálják természetesen an­
nak környékét is. elömleszük pezsgéssel, fo- 
rongá-sal a körülte elterülő territóriumokat is.

Frankfurt lakosságának egyharmad része 
idegen, kik csal átmenetileg — legnagyobb- j 
részt üzletügyekben — tartózkodnak a vá- ; 
rosban. Ezért van, hogy talán a földkerekség i 
egyetlen pontja sincs szállodákkal s éjjelre í 
kiadandó szobákkal oly annyin elárasztva, j 
mint Frankfurt.

A központi páiyaház, e horribilis alkot- i 
mány. mely nagyságra nézve, legalább három- j 
szór akkora, mini a budapesti központi pálya­
ház, a napnak minden szakában és órájában 
szünet nélkül ontja ki magából az érkezők 
ezreit. Bankárok és kereskedők, üzértk és 
gyárosok, iparosok es napszámosok, falusi ko-

eppen az ő párbaj ügye képezte. A felett tusa- 
kudtak folyton, hogy vájjon ki volt az a rej­
télyes öreg ember?

— Ne félj bajtárs — szólt az egyik 
tiszt a párbajköteles főhadnagyhoz — elpá­
rolgott már öreg ellenfeled e vidékről abbeli 
örömében, hogy az első párbaj alkalmával 
neki kedvezett a szerencse. A vak koldusnak 
is sikerül néhanapján megtalálni a garast. — 
Nem fogsz te ő vele többé találkozni soha, 
hidd el.

Alig kerül szóba a dolog, midőn meg- 
nyili a terem ajtaja s azon az ismeretlen 
öreg lép be, ki egyenesen ellenfeléhez ment s 
igy szolt:

— Főhadnagy ur ! a második pisztoly- 
párbajnak holnap kell megtörténnie.

— Künn leszünk uram, reggel nyolcz 
órakor — szólt a főhadnagy, megnevezve u 
helyet.

Az öreg lejegyezte a h dy nevét s tá­
vozott.

A tiszti társaság meg volt lepve nagyon. 
Látták, hogy nem mindennapiam gyáva ember­
rel van dolguk s éppen ezer szeretnék volna 
tudni kilétét.

Másnap reggel pont 8 órakor a főhad­
nagy >egedei és az orvos megjelentek a pár- 
bájtéi en. Az ismeretlen el enfél ez alkalommal 
is késett egy keveset.

A megállapított szabályok pontos betar 
tása me lett, a párbajnzók elfoglalták helyei 
két. Az öreg ismeretlen ez alkalommal is öt- 
lepést haladt előre s jobb tenyerét feltartva, 
igy szólt :

— Főhadnagy ur ! iőjjöu !
A főhadnagy czélzo't s lőtt, de ez alka 

lommal sem talali ; pisztolyát aztán a főidre 
dobta s ő tartotta fel a tenyerét.

— Főhadnagy ur — szóit az öreg ellen­
fél — ha valakinek a kezét akarja átlőni, ig\ 
l.'jjön ; mire a pisztoly eldördült s a főhad­
nagy tenyerét vér borította el.

Az orvos é' segédek segítségére sietlek 
A s°bet bekötözték A főhadnagy ez alkalom 
mai sokkal nagyobb fájdalma' érzett, mint a. 
első párbtjozáskor. — A midőn azonban ; 
bekötéssel elkészültek s széttekintettek, az

fák, s mindenféle árusok, megszámlálható 
mennyiségben tolulnak egy-egy vonatérkezes • 
kor a kijárat felé. A hatalmas várótermek 
mindig tömve vannak érkező es induló ola­
jokkal. Üzletemberek kézitáskákkal, kereske­
dők áruczikkeikkel, napszámosok szerszámaik­
kal, kofák zöldséges batyuikkal, hordárok kof­
ferekkel megrakott szekereikkel rajzanak és 
sietnek be a lázas életű nagyvárosba. Ezek­
nek nagvobbrésze csak nappal tartózkodik a 
városban, s estére elvégezvén dolgaikat, azon 
az utón. melyen jöttek, mennek haza, ki a 
szomszéd falúba, ki valamely más európai 
nagyvárosba

Természetes, hogy a járókelők fogaimá- 
nak n egfelelőleg óriási a jármüvek forgalma 
is.És itt őszin e bámulatot kelt az az ügyesség, 
melylyel ki tudják kerülni az összeütközése­
ket eg\ es keresztező utczákou é* * helyeken.

Az emberen akaratlanul is erőt vesz egy 
esetleges összeütközésből származható indoko- 
I,illan félelem. Indokolatlan, mert csak nagyon 
ritkán fordul elő velamely szerencsétlenseg, a 
mi pedig igazán megfoghatatlan azon örült, 
vágtatás mellett, a mit Frankfurtban kocsisok 
és ló vonatok a legélénkebb forgalmú helyeken 
is véghez visznek. Itt szabad az utczákou akár 
versenyt futtatni — csak baj, vagy szeren­
csétlenség ne származzék belőle.

Frankfurtnak meg van a maga speczia- 
lis elete, meg van ezen életnek a maga saját- 
iiigos szine, zaja, változatos mozgalma. Az 
emberek legnagyobb része itt szüntelen futkos, 
szüntelen szalad, lót-fut.

És ez nem csak a férfiaknál van igy, de 
még a nőknél is. Lassan járni itt nem szokás 
Vaskos némberek, asszonyok époly gyorsan 
tűnnek tova a sima aszfalton (bizonyosan 
nem a szépség versenyre sietnek !) mint az 
üzérek csapatja. Nagy szerepet visz Frank­
furtban a reklám eriuálás is. A figyelem köl 
lés minden eszköze ki van itt használva i 
reclám czóljairu. A bámészkodó embernek, mire 
hazaér, összes zsebei tele vannak reclám ezé 
dulákkal. Este pedig fényes t"an.=parent képek 
főbűnébe a falakon vonják magukra a járó­
kelők figy elmét. Közbe közbe egy-egy barátsá­
gos oldalba lökés, egy-egy tyúkszem letaposás, 
vagy az utczaönlözőnek ránk irányzott zuha­
nya emelik a változatosságot és igénylik ma­
guknak ilyen nem épen dicsérendő becsvágy­
ból származó módon figyelmünknek reájuk 
való fordítását.Az üzérkedés mindennemű, meg­
engedett és tiltott eszközeinek felhasználása 
jellemzi Frankfurtot mindenekfölött leginkább.

A kulturmórnökségek szaporítá­
sa. A földmivelésilgyi miniszter elhatározta a 
kuúurmérnökségek szaporítását. Arra a tapasz­
talatra jutottak ugyanis a minisztériumban,hogy 
a magánbirtokosság mind gyakrabban veszi 
igénybe a kultúrmérnöki hivatalokat, a birtoku­
kon végzendő mérnöki munkát, kiváii viz- 
lecsapolások és egyéb talajjavítások terveinek 
kidolgozására és keresztülvitelére. Ennek kö­
vetkeztében az összes kultúrmérnöki hivatalok 
óriási restáncziákknl küzködnek, ami bármely 
hiva'alban inkább eltűrhető, mint a kultur- 
mernöksegeknek bizonyos mértekben minden­

kor sürgős leendőinél. A legnagyobb kalamitás 
az első kerületi kultúrmérnöki hivatalnál van, 
a melynek hatásköre a túl a dunai résznek mind 
a tiz. vármegyéje kiterjed. Ennélfogva a nyu­
gati határszél varmegyéi’, Mosont, Sopront, 
Vasi, Zalát és Győrt az első kerületi kultur- 
mérnökségek kerületéből kihasítják es ezek lé­

re külön önálló hivatalt állítanak fel. Az 
uj kulturmérnökséget Szombathely kapja. Ezen 
kívül tervbe vétetett még az összes kultúr­
mérnöki hivatalok személyzetének szaporítása 
és részben a fizetések emelése is.

Országgyűlés.
A költségvetés általános tárgyalásának 

tegnapi napja határozottan az agrarizmusé volt.
Én büszke vagyok az agrár névre,meri 

szeretem hazam földét és az e földet művelő 
népét Mikor Bujanovich Sándor, a vita 
első szónoka elmondotta ezeket a balfelöl nagy 
tetszést aratott szavakat, meg volt jelelve a 
tanácskozás további menetének irányzata.

A magyar gazdakőzönség régi és kipró­
bált szószólója néhány személyes természetű 
megjegyzés után, általánosságban ugyan, mint 
ő magú állította, de azért nagy alapossággal 
ment bele a mezőgazdasági válság okainak tag 
lalásaba.

Miutáu bebizonyiíotta, hogy a mostani 
válság oka nem sporadikus jelenségekben ke­
resendő, hanem évtizedek mulasztásának csu­
pán természetes következménye, nagyon he­
lyesen arra a konklúzióra jutott, — hogy 
közgazdasági politikánkat más irányba kell te­
relnünk, ha a föld mivelőinek megélhetését 
komolyan is biztosan! akarjuk.

Bujanovich ezután a nagy elméleti is­
meretekkel bíró tapasztalt gazdának biztonsá­
gával jelöli meg az agrár bajok fő forrásait, s 
kilátásba helyezvén, hogy a részletes tárgya­
lás folyamán kimerítőbben fog nyilatkozni ezek­
ről a kérdésekről, ott, a hol ezek éppen szóba 
fognak hozatni, nagy tetszés között fejezte be 
beszédét.

Darányi Ignáczot küldte harezba a 
kormány az agráriusok ellen. Világosan kitűnt 
ez onnan is, hogy a miniszterelnök még be­
széd közben is sugdosott argumentumokat a 
mellette álló Darányinak, a ki beszédje első 
felében az országos magyar gazdasági egyesü­
let tis/tujitásával foglalkozott és miután kife­
jezte nagyrabecsülését Dessewfíy Aurél szemé­
lye iránt, elítélte az egyesületet, hogy pártok 
puszta eszközévé sülyedt alá. Az ellenzék til­
takozása épp oly jogos volt, mint természetes.

Darányi ekkor áttért magára az agrár­
kérdések vitatására. Tette pedig ezt a laikus 
megbocsájthato felületességével, s igy nem is 
vette senki komolyan az általa felhozott semmit­
mondó és nevetséges argumentumokat.

Károlyi Sándor gr. következett szó­
lásra. A magyar nagybirtokos osztály ezen ki­
váló tagjának a felszólalása nagyban hozzájá­
rult a haiaszthatlau agrárteendök világos meg­
határozásához és objektiy féjtegetései magas 
nívóra emelték a vitát.

Mindenekelőtt a romániai buzabehozatal

találván okát annak, hogy Magyarország kény­
telen a világpiacz alacsony árait akceptálni s 
mig más országokban éppen a vámpolitika ál­
tal vált lehetővé az árönképződes, addig nálunk 
éppen a helytelen vámszerződések állják en - 
uek útját.

Kiváló érdeklődéssel hallgatta az egész 
Ház akkor, mikor a mezőgazdasági hitelnek 
szövetkezeti utón, a munkáskérdésnek p dig 
mellékkeresetek biztosítása állal való orvosoi- 
hatasút rajzolta. A kezdeményezésnek a kormány - 
tói kell kiindulni s mig ily irányban intézkedés 
nem tört. nik, nem szavazhat meg költség 
vetést.

Zajos éljenzésben és öt peiez szünetben 
nyilvánult a Ház elismerése a nagy érdekű bi- 
széd után.

Ábrányi Kornél beszelt szünet után 
az ülés vegéig. Az agrár-vitának vége szakadt. 
Ábrányi Kornél inkább az általános kormán - 
zati politika kérdésével foglalkozott.

A majd csaknem két órai beszédben 
mindenre kilerjeszkedett, a miről csak az utolsó 
Időben szó volt vagy szó lehetett volna, vé­
gül kijelentette, hogy a költségvetést nem to- 
gadja el.

Az ülés erre véget ért s mindenki azv.nl 
távozott a Házból, hogy a részletes tárgya­
lásnál nagy kiterjedésű agrár-vitára van ki­
látás.

öreg párbajozó! már nem látták sehol ; ismét 
eltűnt.

A segédtisztek bosszankodtak nagyon, 
miután meg akarták valamiképén tudni kilétéi. 
Csalatkoztak.

Hosszan csend alt be. A rejtélyes öreget 
sokszor emlegették s tudakozódtak is felőle, 
de siker nélkül, mert kilétét s hol tartózkodá­
sát még a nagyon figyelmes becsi rendőrség 
sem birta kideríteni.

*

Egy nehány hét'el később megkezdődtek 
a zavargások Becsben s Magyarországon. Pár­
bajozó főhadnagyunk a csatatérre került a 
magyarok ellen. — Magyarországon 1848, nov.

decz. hónapokban már kemény csaták foly­
tak honvédeink s a császári hadsereg közt. — 
Döröglek az ágyuk mindenfelé. — A királyhá­
gón innen Görgey, Damjanich. Perczel, Dem­
binszky és sok más jeles vezér aratott babé­
rokat a csatatéreken. — Erdélyben Be n apó, 
a rettenbetlen lengyel hős, vezette a harcai 
ügyeket, változó szerencsével.

Midőn Bem hadseregével a piskii győ­
zelmes ess la után, 1849. fébruár 14—15-ikén 
Medgyesie vonult, egy huszár őrjárat tisztpa- 
rancsnoka jelenti a tábornoknak, hogy az el­
lenség könnyű lovasságától egy százados 16— 
17 harczossal kíván átjönni s a magyar had­
seregbe 'épni.

— Siessen vissza, szólt Bem indulatosan 
— s mondja meg nekik, hogy, ha tiszta szán­
dékkal akarnak kü deni a népek szabadságá­
ért, jöhetnek ; elleneseiben térjenek vissza s 
távozzanak. Bántani őket nem szabad.

A lovasuk bejöttek, a tábornok lakása 
előtt sorba álltak, lovaikról leszálltak s több 
magasrangu honvedtiszt kitételében fölmentek 
az öreg apó elfogadó termébe.

Az uj százados nagyon ügyes s éppen 
nem idős ember volt. bajusza és szakái» arany­
sárga színben játszott.

Bem azonnal megjelent köztük, az uj 
százados kezet akart vele szorítani, de ö a ke­
zét visszarántotta, igy szólván :

— Kezet cu uram velem nem szoriihat 
mindaddig, míg az e-küt ünnepélyesen le nem 
teszi.

—**

Határidő-naptár.
Találkozó szerdán és szombaton d. u. a ti ön özv­

egyei illet Otthonában.
Színházi előadások kezdete este 7 órakor.
Nov. 17. A Csokonai-kör felolvasó estélye.
Nov. 18 A debreczení tornaegylet közgyiilése- 

D. e. 10 ó.
Decs 2 Az önkéntes tűzoltó testület közgyii 

lése, a tűzoltó laktanyán, d. u. 2 c.

yjdimsagok.
* Félreértések kikerülése vé­

gett, a »Debr. Ellenőr« tegnapi számá­
ban kijelenti, hogy a debreczení szabad- 
elvüpárt, mint ilyen, nem vesz részt a 
fogadtatásban, miután Kossuth Ferencz 
látogatása összekötve Thaly Kálmán 
beszámoló beszédével, a függetlenségi 
párt ünnepe s igy — tiszteletben tartva 
bár az ellen nézeteket — a szabadelvű- 
párt elveivel ellenkező elvek ünneplésé­
nek keretéül nem szolgálhat.« Ezen ki­
jelentésre, szintén a félreértések kike­
rülése végett, csak annyit jegyzőnk meg, 
hogy a szabadelvüpárt indokolását ér fenő k, 
ha választási küzdelmek közt, Thaly 
Kálmán prograrnmbeszédet tartana. De 
most, mikor az első választó kerület 
képviselője beszámoló beszédét túrija 
meg, az indokolást azért nem tartjuk 
szerencsésnek, mert idáig, ha e város 
orsz. képviselői közül bárki beszámoló

lal es az őrlési engedélyijei foglalkozik, ebben j beszédet tartolt, azon beszámoló beszé-
j det párt különbség nélkül meghallgattu", 

----------  j tudván és elismervén, hogy a megvá­
lasztott képviselő, az őt megválasztott 
kerületnek összes polgárait pártkülönb­
ség nélkül képviseli. Ezen helyes gya­
korlattól eltérni, most annyival kevésbbé 
indokolt, mert azon beszámoló beszed 
— véleményünk szerint — alig foglal­
kozható mással, mint azon egyházpo­
litikai kérdésekkel, melyekben párlkü- 
lönbség nélkül együtt küzdöttünk.

Midőn azonban az uj százados az ajtóhoz 
ért, megállt, megfordult s elpalásto hatlan lel­
kesedéssel lekioteii vissza Bemre.

Bemnek ez feltűnt s igy szólt :
Van talán valami kívánsága, százados ur? 

Hu van, mondja el nyíltan.
Igen tábornrk ur, van, válaszolt a szá­

zados, átszellemült le.kestdéssel közeledve a 
tábornok felé.

Csak mondja el tartózkodás nélkül kíván­
ságát szólt Bem.

— Arra kérem tábornok ur — szólt a 
százados — hogy azt a harmadik pisztoly- 
bárbajt engedje el. Nem azért keretn erre, 
mintha talán gyáva lennek. Hiszen az ön keze 
állal meghalni most mar dicsőségnek tarta­
nám. De engedje el azért, hogy azt a csata­
téren, az ellenséggel s/.emben érvényesitiies- 
setn a szabadságért.

Bem meg volt h-petve nagyon s az uj 
tiszt et k‘ zdte fürkészni, az ián igy szólt :

— Hát ön az uram ? Ön a volt főhad­
nagy ? Hiszen, akkor se bajusszá, se szakálla 
nem volt.

Én vagyok, tábornok ur, — szólt a szá­
zados. Nézze meg a jobb fülemet es jobb te­
nyeremet. Akkor meg nem volt szabad hajú szí 
és -zakált nevelnünk; később azonban,midőn 
századossá lettem elolőiéptetve, megengedtetett 
általánosan mindenkinek.

— Jól van százados ur — szólt Bem 
mosolyogva, kívánságát meghallgatom s a har­
madik pisztoly párbajt elengedem, de megkívá­
nom, hogy Ígéretét a csatatéren hősiesen tel­
jesítse. Jövőre pedig tanácsolom, hogy soha 
senkivel és semmi körülmények közt sértöleg 
ne gúnyolódjék, mert nem tudhatja, hogy ki­
ben mi lakozik. Ma este pedig a kibékülés je­
léül vacsorára vendégem lesz.

A szabadságharcz lezajlása után sokan 
azt állítottak, hogy ez a párbajozási eset Dem­
binszky tábornokkal történt volna ; ez az ál­
lítás azonban nem való, mert e sorok Írója 
tudja t sztán, hogy Bemmel történt (A Székel■ 
Naptárból.) H . . . R

A Kossuth Ferencz fogadtatására alakult fo­
gadó bizottság és a debreczení függetlenségi 
párt Intéző bizottságának t. tagjait kérjük, 
hogy minden este 5 órakor, minden külön meg­
hívó nélkül, szíveskedjenek a »Debreczen« szer­
kesztőségében tanácskozásra összegyűlni.

* Meghívás. A függetlenségi kör tag­
jait tisztelettel felhívjuk, hogy folyóhö 15-ikén 
csütörtökön d. u. 5 órára a kör helyiségében 
egy Igen fontos ügyben rendkívüli közgyűlés­
re minél nagyobb számban megjelenni szíves­
kedjenek. Az elnökség.

* H -Hadház és Kossuth Ferencz. 
A Szú ay Gyula orsz. gyűl. képviselő s lapunk 
főszerkesztője állal a hajduvárosokhoz inté­
zett azon felhívása, hogy a Kos-uth Ferencz 
ünneplésében Boc.tkay népe tevékeny részt ve­
gyen, nem maradt meddő. A mint ugyanis had­
házi tudósítónk Írja, az ideiglenes rendezőség 
felhívására e hó 9-én és 11-én tartott értek z- 
leten elhatároztatott, hogy 18-án a Kossuth 
Ferencz üdvözlésére egy, legalább 100 tagból 
álló küldöttség megy Debreczení e,de e küldő!ts ■£- 
nek önkéntes ajánlkozasés pártkülömrség nélkül 
már eddig is sokkal több tagja van 100-nál. 
A 100-as küldöttség tagjai 16-án tartandó ér­
tekezleten fogják megválasztani az állandó ren­
dező bizottságot s a küídöt'ség szónok .t. E : ül- 
döttségen kívül is számosán jönnek Hadházról, 
hogy legalább láthassák Kossuth fiát.

* Hajdumegye a múlt hónapban 
Hajdumegye közigazgatási bizottsága b lf>>u 
■.ártotta meg november havi ülését. — 
Az alispánt jelentés szerint 
a személy- es vagyon-biztonság kielégít'n-k 
mondható a múlt. október hóban. 1 üze-vl az

1894. novemb-j

egész megyében 7 for| 
ban mind kis mértéké 
házi állatok egészségi, 
helyeken föllépett ügyi 
a száj- és körömfájásl 
ban már elmúltak, 
rom volt folyamatban] 
tézést nyert.

* Tanügyi vil 
területén A tanfeif 
igazg. bizottsághoz tel 
tanítók számára szüké 
szerelések m°gé; keztl 
minisztertől. H.-Szobuí 
kapcsolatosan nyitott] 
múlt hónapban szinti 
a tanfelügyüiő meg ;n 
kielégítő eredni.ínyén-1 
kapott képesítő bízón|

* Az egészség 
dumegyéhen az eoihl 
múlt, október havihoz 
Az uralkodó kórok ll 
voltak. Heveny fertői 
roncsoló toroklob M 
nvo-an föllépett, Egyt 
lőtte fejét. — megszül 
» Orvos-rendőri v j 
esetnél ment vegbe. 
tóber hóban született1 
va 27, szaporulat ten

* A Csokonai 
bér 17-én az »Aranyi 
ben barátságos vacs 
pelves felolvasó esteij

T a r g yj
1. »Csokonai-dt 

dalegylet.
2. »Elnöki megii 

mán tói.
3. E. Kovács G] 

az 50-es évek végé ró
4. »Költeményei!
5. Novella Veri
6. Csokonai 

Komlóssy Arthur.
7. »Csokonai-daJ 

enekk r.
Tagok és hozzá] 

fizetnek. Nem tagokul 
ként 1 frt. Ily belépj 
Tóth Béla ur gyógy.s 
látnál. Kezdete este

* Hány isktj 
A jelenlegi. 1 s;-4 v.i-f 
iskola van Hajdúméi 
178 képesítést nye
a múlt évben. A tat 
25,482. az előző evil 
kólába járóit azol 
fele részét teszik a 
ben mindennapi iske 
ismétlő iskolai latoi 
pedig középiskolai nj

* Kérelem 
hoz I A Kossuth 
bizottság tiszteletiéi 
kát, hogy házaikat 
megél kezése napján,

* Színház, 
egyikében ré*zesült 
zönsége, amely a »I 
Ruzsinszky 
megérzett betegségéti 
Zelma (Lajos éneké 
élvezbetőségét. - 
csarekné (Eulal 
Ferencz! .(Bucí 
és N y i 1 a s i (Ru­
szinén is kitapsoltak 
mindjárt az 1. fúlvol 
tűk észre, hogy a jJ 
ilyen ösmert, értékül 
minő a »Libapá-zf 
az a körülmény, i| 
csakis a bérlő köz

* E. Kovács 
nemzeti színház lm I 
Debreczenbe ér kézi 
lepni a színház bari 
íven, —- Szombaton 
Csokonai-kör estély ej 
debreczení közönség 
minkét este megte el 
sülni. Itt említjük fí 
téré barátjai hóin f 
nő« szál’oda éttermj 
deznek.

* Halálozás 
4, nov. 10-ig a köj 
tak elő :

I C s a p ó-P 
borné, 60 é, ref., t ül 
ref., tüdővész. SzüúJ 
aszkór. Molnár Jaj 
Luczi István. 10 nal 
bői, 1 és fel óv, rét] 
hó ref., tüdőlob.

II. Piac z-h| 
Hona, 2 év, r. k . t] 
70 év, ref, vizkór. 
tüdőlob. Benke I- I 
Turócri Mária, 4 él 

III. Köss 
Kocsis József, 66 
Béla, 8 év, r. k., rfl 
mán, 1 h<\ ref, ve| 
zsébet, 19 év, ref., 
Balogh István, 15

V-
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hogy Magyarország kéoy- 
acsony árai! akcep'álni s 

éppen a vámpolitika áí- 
" jnképződes, addig nálunk 
raszerződesek áiják en-

I -s hallgatta az egész 
mez gazdasági hitelnek 

munkáskérdésnek p dig 
í s a a által való orvosoi- 

néSfezésneka kormán;, - 
I ív irányban inlezkedrs 

szavazhat m*g költség

•n é> öt peiez szünetben 
a nagyérdekü ln-

v u nt beszelt szünet után 
rár-viiának vége szakad!, 
b az általános kormán,- 

vei foglalkozott.
I em két órai beszédben 

amiről csak az utoLo 
v =ió lehetett volna, vé­

lj- a kültségvelés! nem h>-

vgf.-t ért s mindenki azzal 
hogy a részletes largya- 

iésú agrar-vitáia vau k-

idö-aaptar.
s szombaton d. u a (iönray

|<ok . : lete este 7 órakor 
:,ai-k r felolvasó estélye, 
zeni tornaegylet közgyülése-

tiizoltó testület közgyü 
III d U 2 Ó.

iságok.

Mek kikerülése vé-
tenőra tegnapi száma- 

u debreczeni szabad­
on, nem vesz részt a 

I Kossuth Ferencz 
Ikötve Thaly Kálmán
Iliével, a függetlenségi 

— tiszteletben tartva 
I et — a szabadelvű­
ihez A elvek ünneplésé- 

szolgálhat.« Ezen ki- 
a félreértések kik »•- 

I annyit jegyzünk mí g, 
tart indokolását éríenők, 

I :delmek közt, Thaly 
embeszédet tartana. Dtí 

-l.-ő választó kerület 
ni ló beszédét tartja 
st azért nem tartjuk 

I r*i"t idáig, ha e varos 
ízül bárki beszámoló 

iazon beszámoló beszé­
lt nélkül meghallgattuk, 

férvén, hogy a megvá- 
az őt megválasztott 

polgárait pártkülönb- 
Bdi. Ezen helyes gya- 
inost annyival kevésbbé 

Izon beszámoló beszed 
| szerint — alig foglal- 

mint azon egvházpo- 
•1, melyekben párlkü- 

ig yvitt küzdöttünk.

:z fogadtatására alakult fo- 
a debreczeni függetlenségi 
laganak t. tagjait kérjük, 
orakor, minden külön meg­
fenek a »Debreczen« szer- 

skozasra összegyűlni.
A fúggetleroégi kör Ing­

juk, hogy folyó hó 15-ikén 
rára a kör helyiségében 

bee rendkívüli kö/gyülés- 
/. miban megjelenni szives- 
ö k s é g.

z és Kossuth Ferencz.
z. gyűl. képviselő s lapunk 

ti a bajdavárosokhoz iolé- 
. h gy a Kos-utli Ferencz 
ay népe tevékeny részt Vé­
li t-ddő. A mint. uganishad- 
. az deiglenes rendezőség 
-:i és lf-én tartott értek-z- 
L. hogy 18-án a Kossuth 

egv, legalább 100 tagból 
11 brr • zen: e,de e küldő its -g- 
zda és páitkü ömí ség nélkül 

óbb tagja van lüO-nál. 
tagjai 16-án tartandó er- 

gváasztani azál'andó reu- 
k . döt'ség szónok A. E ül- 

■ .in-1 an jönnek Hadházról, 
sak Kos-uth fiát. 
ge a múlt hónapban, 
gat isi bizottsága btfön 
ruber havi ülését, 
jelentés szerint 
in-iiiztonság kielégítőnek 
.túbt-r hóban. Tüze-et az

egész megyében 7 fordult elő, amelyek azon­
ban mind kis mértékűek voltak. A hasz-nos 
házi állatok egészségi állapota jó volt, egye-1 
helyeken föllépett ugyan a szarvasmarhák közt 
a száj- és körömfájás, — a járványok azon­
ban már elmúltak. Fegyelmi-ügy há­
rom volt folyamatban, ezek közül ke'tfl elin­
tézést nyert.

* Tanügyi viszonyok a megye 
területén A tanfelügyelőnek a megyei köz- 
igazg. bizottsághoz tett jelentése szerint a 
tanítók számára szükséges iskola-mühelyi fii- 
szerelések m°gérkeztek a kereskedelem-ügyi 
minisztertől. H.-Szobosz'ón a kisdedóvodával 
kapcsolatosan nyitott nyári menedékház a 
múlt hónapban szintén befejezte működését, 
a tanfelügvülő megtartotta a vizsgát, melyen,— 
kielégítő eredinsnyénét fogvt, — 4 d.ijkajelölt 
kapott képesítő bizonyítványt.

* Az egészséges vármegye Haj- 
dumegyébcn az ember-egészégi állapotok a 
múlt, október havihoz visszonvitva kedvezők.
Az uralkodó kórok lobos, burutos jellegűek 
voltak. Heveny fertőző betegségek közül a 
roncsoló toroklob H.-Böszörményben járvá­
nyosán föllépett, Egveken és Kábán is felü­
tötte fejét. — megszűnt Földesen és Szováton.
— Orvos-rendőri vizsgálat 5 öngyilkossági 
esetnél ment végbe. — A megye területén ok­
tóber hóban született élve 568 gyermek, hal­
va 27, szaporulat tehát 234.

* A Csokonai kör 1894 évi novem­
ber 17-én az »Arany Bika« szálló dísztermé­
ben barátságos vacsorává egybekötött ünne­
pélyes felolvasó estélyt tart.

Tárgysorozat:
1. »Csokonai-daU, előadja a debreczeni 

dalegylet.
2. »Elnöki megnyitó beszéd«, Géresi Kál­

mántól.
3. E. Kovács Gyula, »Debreczeni emlékek 

az 50-es évek végéről.«
4. »Költemények« Szabolcska Mihálytói.
5. Novella. Vértesi Arnoldtól.
6. Csokonai József naplója, bemutatja 

Komlóssy Arttiur.
7. »Csokonai-dal«, előadja a főiskolai 

énekk; r.
Tagok és hozzátartozóik belépti-dijat nem 

fizetnek. Nem tagoknak belépti-dij személyen­
ként 1 frt. Ily belépti-jegyek előre válthatók 
Tóth Béla ur gyógyszertárában és este a pénz­
tárnál. Kezdete este 8 órakor.

* Hány iskola van a megyében ?
A jelenlegi, 1894/95-1 ki iskolai évben 84 elemi 
iskola van Hajdumegyében, ezeknél működik 
178 képesítést nyert tanitó, tl-el több, mint 
a múlt évben A tanköteles gyermekek száma 
25,482, az előző évinél több 1342-vel. Az is 
kólába járók azonban csupán majdnem 
fele részét teszik a tanköteleseknek, amennyi­
ben mindennapi iskolába jár 15,596 gyermek ; 
ismétlő iskolát látogat 4564, 86 polgári, 140 
pedig középiskolai növendék.

* Kérelem a háztulajdonos urak­
hoz ! A Kossuth Ferencz fogadására alakult 
bizottság tisztelettel kéri a háztulajdonos ura­
kat, hogy házaikat szombaton, Kossuth Ferencz 
megérkezése napján, lobogóztassákfel.

* Színház. A legrosszabb előadások 
egyikében ré«zesült tegnap a páros bérlet kö­
zönsége, amely a »Libapásztor«-t nézte végig. 
Ruzsinszky hona (Fanchette) én-kén 
megérzett betegségének utóhatása, Margó 
Zelma (Lajos) énekével rontotta el jaléká ak 
éivezbetőségét. — Még legjobbak voltak : L o- 
c s a r e k n é (Eulalia), Krémet (Harald),
F e r e n e z i (Buckstone), Kozma (Pierre) 
és Nyilasi (Gasten Amadé), a kit nyílt 
színen is kitapsoltak. A női kar is megingott, 
mindjárt az I. felvonásban. Általában már vet­
tük észre, hogy a publikum kezdi megu ni az 
ilyen öamerl, értéknélküli operetteket, mint a 
minő a »Libapásztor< is, legalább erre mutat 
az a körülmény, hogy operette-e!óadá=oknál 
csakis a bérlő közönség jelen meg. (sj.)

* E. Kovács Gyula, a kolozsvári 
nemzeti színház hírneves művésze, holnap este 
Debreczenbe érkezik. Pénteken este föl fog 
lépni a színházban, »Hamlet« czimszerepé- 
ben, — szombaton pedig felolvasást tart a 
Csokonai-kör estélyén. A nagy nevű művész, a 
debreczeni közönség régi kedvencze, bizonyára 
minkét este megfe'elő elismerésben fog része­
sülni. Itt említjük föl, hogy a művész tisztele­
tére barátjai holnap este az »Angol Király­
nő« szál'oda éttermében társas vacsorát ren­
deznek.

* Halálozások. A múlt héten, nov. 
4, nov. 10-ig a következő halálesetek fordul­
tak elő :

I Csap ó-P é t e r f i á n : Katona Gá- 
borné, 60 é, ref., tüdővész. Ötvös József, 28 é, 
ref.. tüdővész. Szilágyi Istvánná, 30 év, ref., 
aszkór. Molnár János, 35 év. r. k, bélhurut 
Luczi István, 10 nap, ref. görcsök, Matkó Gá- 
boi, 1 és fél év, ref., görvélykór. Nagy Imre, 5 
hó ref., tüdölob.

II. Piac z-h atvanutczán: Tóth 
Ilona, 2 év, r. k.. torokgyík. Kászonyi M h ly 
70 év, ref, vizkór. Tóby István, 75 év, ref., 
tüdölob. Benke István 22 év, ref., tüdövész. 
Turóczi Mária, 4 év, ref., roncs toroklob.

III. K o s s u t h-v a r g a- u t c z á u : 
Kocsis József, 66 év. ref., putaü és. Bonder 
Béla, 8 év, r. k., roncs, tomklob. Kántor Ká1- 
mán, 1 hó, ref., vei. szül gyen?. Kolozsi Er­
zsébet, 19 év, ref., görcsök Kállai ? halv szil1. 
Balogh István, 15 év, ref. öngyilkosság.

* A harmadik Béres Sándor sze­
gény napszámos ember, aki favágással keresi 
meg magának és családjának a kenyeret, meg 
a »zsírozó«-'. Két feleseget hanto't be Béres 
Sándor. Jő asszony volt mindakettő, hűségesen 
gondját viselte hites urának. Mikor a második 
is meghalt, Béres Sándor gondolt egyet amiből 
nem kettő, hanem három lett, újra megháza- 
sodott, gondo'ván hogyha az első meg a má­
sodik is olyan jó volt. a harmadik sem lesz 
rosszabb. Pedig ha tudta vonal A harmadik 
bitestárs, a'ig hogy betette lábát a házba, ke­
reken kijelentette, hogy mar ezentúl ő lesz az 
uralkodó osztály. Keservesen meg is győződött 
erről több Ízben a férj, aki nem gy >z‘e a pénzt 
hazahordani feleségének virágos pántlikára, j 
meg »epeszappanr I.« — Tegnap éjjel esett meg j 
aztán,hogy i- fírj »idegen szagot érzett a ház.- | 
ban « Beres Sándor jámbor természetű volt, ! 
nem vonta kérdőre a hütelen asszonyt, ban m 
elment világgá, nvakába vette a széles ország- 
uta1. Most f lesége keresi a legnagyobb buz­
galommal.

* Az adózó vármegye. Hajdumegye
területén október hóban egyenes adó befolyt 
81,849 frt, hadmentességi adó fejeben befizet­
tek 2145 Irtot, bélyegjövedékei, a város által 
eszközölt fogyasztást is beleszórni:va, 13,394 i 
fnot fizettek. Jogilleték befo:yt 10,210 frt, dij- j 
jövedék 26 frt, dohanyjövedék, a városéval j 
együtt, 46,995 frt, határvámjövedék 5150 frt, i 
végül fogyasztási es ital; dó czimén 20293 Irtot j 
fizettek he.

* Báró Königswarter kikeresz- 
telkedése. Báró Königswarter Hermann, a mil- j 
liomos biharmegyei birtokos, legközelebb a ka- j 
tolikus bitre tér át. A kikeresztelkedésnek nagy 
fontossága van, minthogy emiatt egy millió fo­
rint jut jótékony czelra. Báró Königswarter 
Hermannak az édesapja, báró Königswarter 
Móricz ugyanis akképen intézkedett végrende- j 
leiében, hogy fia, ha öröklött zsidó vallását el- I 
hagyja, egy millió forintot áldozzon nemes j 
czélu alapítványokra es pedig négyszázezer fo- j 
rintot egy kórházra; bármilyen vai ásu hete- \ 
gek számára, kétszázezer forintot a zsidó va- , 
kok intézetének, amelyet az örökös édesapja j 
alapított, negyszázezer forintot pedig huszonöt- | 
ezer forintos részié.ekben más intézeteknek és ; 
egyesületnek. Báró Königswarter Hermann át- j 
terese különb1» egyébként is érdekes. Vele j 
együtt ke: észtéi kedik ki felesége, a Biaskovich- ! 
család tagja, aki körülbelül tiz esztendővel ez- ! 
előtt lett a felesége s a kedvéért Bécsben a ka- ; 
tolikus vallásról a zsidóra tért át.

* A »Pesti Napló« magégetése. • 
A kolozsvári egyetemi ifjúság a főtt ren elégette a j 
»Pesti Nalö« szombati számát, a Kossuth nóta. í 
éneklése közben, »A magyar Boulanger« czimu j 
czikk miatt, a melyben Kossuth F rencz uta- j 
zása van kigunyolva. A czikk a következő sza- j 
vakkal kezdődik :

»Bocsássa meg... fenséged, avagy n gy- j 
méltóságod, vagy aminek magát tartani mél- j 
tóztatik, ha országvizsgáló kőrútjában egy szóra I 
megállítjuk.

A czimkérdée azért ejt zavarba, mert j 
fenséged, avagy nagymellóságod nem hárította i 
el magáról sem Madarász József hasonlatát, í 
aki Ont megtette az ifjabbik Hunyadinak, sem j 
Thaiy Kálmánét, aki Önből ifjabb Rákóczit esi- , 
nált. S miután e történeti analógiákat hallgatva I 
elfogadván, országos körútra indult, amelyen : 
magát kisérteti, ünnepelteti: igazán nem tud- ! 
juk, mely czimén tisztelhetjük e hon jelesei 
sorában anélkül, hogy erim-m lesse auctorita- 
tis-l. kövessünk el és magunkra haragilsünk 
mindeneket a szélsőbaloldali Kárpátoktól a 
szélsőbaloldali Adriáig.«

A magyar nemzet érzületét sértő gúnyos 
hangot az a P. N. használja, a malyik újabban 
az irodalomban franczia, a politikában osztrák 
irányt köve'.

* Helyi rövid hírek. (U tezai 
botrányt) rögtönzött tegnap este a Miklós- 
utczán Bíró Jozefa, a rendőrség előtt ismert 
csavargó. Bekísérték. — (Ablakverő su­
ba n ez o k.) Pásztor János es Vámos István 
c i/madia legények az éjjel a nyil-utczán be­
verte:-: egy háznak az ablakait, sőt a rombo­
lásra kimenő házigazdát is a aposan helyben­
hagytak. A rendőrség gondoskodott róla, hogy 
a két hősnek elvegye kedvét a további ilyen­
féle időzítéstől. (Megőrült napszámos.) 
Szlripcsák István napszámos,— aki a homok- 
utczán lakik, — az éjjel megőrült. Rögeszméje 
az, hogy az ártézikut-bódéja: elbontatta a 
tanács.

— Közeledik az újév, a farsang és 
a téli tánezmniatságok ideje, minélfogva
felhívjuk a takarékpénztárak, községek 
egyletek és társulatok t. elnökeit, hogy 
nyomtatvány-szükségleteiket 
lapunk a »Debreczen» nyomdájában (fő­
tér, Csanak-ház, 1828. sz.) megrendelni 
szíveskedjenek, hol bármiféle egyleti, köz­
ségi, kereskedelmi nyomtatványok, ár­
jegyzékek, takarékpénztári kimutatások, 
lakodalmi, báli meghívók és tánezrendek 
ízléses, gyors és hibátlan elkészítése a 
lehelő legjulányosabb árak mellett esz­
közöltetik. Vidéki megrendelések E délyi 
István nyomdai művezető nevére kéret­
nek czimeztetni.

*A libák története Özv. Szabó La 
josné egyeki lakosnőnek a múlt ér i május ha­
vában 8 db. libája bement legelni a község al­

fa! elliltott helyre, a hol a kis bírók meg i« 
leltek és elhelyezték őket a községháza udva­
rán levő deszkákkal elkerített ólba ;ounan azon­
ban egy este özv. Szabó Lajosáé és Margit 
nevű 14 é. leánya elhajtották a libákat. Ma ál­
lottak a debreczeni törvényszék előtt özv. 
Szabóné és leánya Margit. Szabónét 8 napi 
fogházra Ítélték, Margitot tólenben felmentették 
a vad alól.

lük le«z legDnyesebb 
programmjának !

pontja az ünnepségek

Egy szál őszi rózsa
és

Jókai vezére zikke.
Szegedről rják : Jó ég. hogy 

n bécsi év a magyar zsurnálok 
rémtő! és még az öreg 
figyelmeztet K >s<u;h

üvöltenek 
a Kossutb- 

koszorus Jókai is 
fi u, hogy ha örökli

apja mi d-n nagy Tényét —egyetlen hibáját 
—- ne örökölje.

Ezt mondja az öreg, aki az imént kapott 
Kos-uth nemzetétől 100,000 frtot.

De még Jókaira ve fog hallgatni a nem­
zet és bizony Kossuth-fiáí ünnepelni fogja, akár 
tetszik a 100,000 frt koszorús tulajdonosának és 
a zsur.ráloknak, akár nem.

Ki fogja altban megakadályozni a ma­
gyar embert, hogy vendégét ne lassa szívesen ?
S csupán azért ne lássa szívesen, mert Kos­
suthnak hívják ?

Kossuthot semmi fele vezérczikk nem já­
ratja le soha és abban a szeretőiben, mely 
most melegíti a nemzet szivét — van ennek 
az országnak a jövője.

Egy szegény szegedi öreg asszony, 
Marton Istvánná, akineK a férje 48-ban esett 
el Temesvár alatt, ezt a szeretetet csak egyet 
len szál virágban fejezte ki.

Erről a szál őszi rózsáról, amit a sza- 
badságnarez halottjának felesége vitt be a 
Kossuth fogadás rende/,Ő<égének az irodájába, 
milyen szépséges dolgot írhatna Jókai, de ő 
nem ir most ilyen virágról . . .

Isten mentsen, hiszen az elesett 48-as 
katona özvegye — Kossuth fiának tépte le 
ezt a szál virágot.

ügy mondía :
— Adjátok át Kossuth fiának, egy bü ka­

tonájának a sírjáról való ez.
Ne vészén hát el a mi bizalmunk ! A 48-as 

sírokon még mindig nő virág.
De erről nem ir Petőfi koszorús kortár­

sa a Nemzetben vezérczikket.
A Marion Istvánná fehér őszi rózsáját 

áradják Kossuth fiának, akinek bizonyara 
kedvesebb lesz ez a virág Jókai — jó ta­
nácsainál.

Kossuth Ferencz körútja.
Debreczen, nov. 14.

Kossuth Fercz tegnap, Helfy Ignácz és 
több képviselő kíséretében, Mindszentet láto­
gatta meg. hol sziutén a legnagyobb lelkese­
déssel és ovacziókkal fogadták. Kossuth Ferencz 
kit a kormánypárti' lapok még mindig gyanú­
sítanak, itt is hangsúlyozta, hogy békés uíou 
törekszik Magyarország függetlenségének ki- 
V.vására.

„Én uraim — monda — sokáig voltam 
számkivetésben, de eddig a hazáért csak egy 
kötelességet teljesítettem : szenvedtem. Most 
más tér nyílik meg előttem. A haza iránti kö­
telesség terén, békés utakon járva küzdeni fo­
gok a mai alkotmány megváltoztatásáért, me­
lyet rossznak tartok. Magánember sem tűrné 
másnak a háztartás ba való beavatkozását, az 
állam p ’dig mint polgárok összesége, szintén 
rossz nőven veheti. Mig ez Sz alkotmány van, 
a törvényt respektáljuk, de dolgozunk azon, 
hogy az ország megváltoztassa, mert a jelen­
legi helyzetet károsnak tartjuk“. Ma Szegvárt 
és Szente-t látogatta meg Kossuth s holnap 
reggel visszatér Budapestre, hol kipihen­
vén fáradalmait, szombaton Debreczenbe jő.

Tisztelettel hajiunk meg a debreczeni 
hölgyek előtt ! Mert inig a debrecz ni szabad­
elvű párt — mint a „D. Ellenőr“ Írja — mint 
ilyen nem vesz részt a fogadtatásban, azon 
sajátságos indokolással, hogy Thaly Kálmán 
vasárnap beszámoló beszédet tart (mi bizony 
szívesen meghallgatnék akár Kőrössy Sándor, 
akár dr. Király Ferencz képviselő urakat, mert 
szer tjük a <zép szónoklatokat) : addig a deb­
reczeni nők ébnk részt kivannak vermi Kos­
suth Ferencz ünneplésében, hogy honie- 
áuyi érzelmeiket most is kimuta hassák.

Mint ugyanis biz os forrásból értesülünk, 
a debreczeni nők körében mozgalom indáit 
meg, melynek czélja az, hogy Kossuth Ferenci­
nek a vasútnál, a debreczeni nők nevében, 
egy női küldöttség virág-bokrétát nyújtson át 
s a perronon fiatal leányok virágot hintsenek 
az érkező kedves vendég elé ; vasárnap d. u. 
pedig, midőn Kossuth Ferencz a honvéd-te­
mető sírjait megkoszorúzza, ők is koszorút 
tesznek a szentelt hantokra.

E terv a debreczeni nők körében álta­
lános ölömmel fogadtatott s már eddig is igen 
sokan ígértek meg közreműködésüké'. A moz­
galom eieu Takács Ferenczoé, Gállné Kaffka 
Terez és Varga Károivne urhöl.iyek állanak s 
holnap d. u. 3 urakor Takács Ferenczné úr­
imig, lakásán (Batthyány-utcza 2557 sz ), a 
debreczeni nők értekezletet tartanak, inegbe- 
széiendők a kivitel módozatait.

Tisztelettel hajiunk meg a debreczeni 
nők előtt, kik hon'eányi érzelmeiket ily szép 
formában óhajtják kifejezni ; az ő rés/.véte-

A fogadó bizottság és a debreczeni füg­
getlenségi párt intéző bizottsági minden este 
5 órakor értekezletet tart lapunk szerkesztő­
ségében s szorgalmasan dolgozik a fogadtatás 
részletein.

A meghívók az egyes egyesületekhez szét 
küldettek s máris több egyesülettől 
megérkezett a válasz, melyben tudatják, 
hogy örömmel részt vesznek az 
ünnepélyes fogadtatásban. Ugyanezen egyesü­
letek fölkéretnek arra is, hogy vasárnap d u. 
vegyenek résit a honvéd-temetőbe való kivo­
nulásban. A rend fentartására a tanuló ifjúsá­
got és a tűzoltó egylet tagjait kéri föl a fogadó 
bizottság.

A bandériumot, mint már említettük, Zi­
lahi Sebes.« Gvörgy ur fogja vezetni. A bandé­
riumban való részvétéivé többnyire kiszolgált 
huszárok vállalkoztak, igy bizonyos, hogy a 
bandérium felvonulása a szemnek is tetsző 
látvány lesz. A bandérium p-mteken d. u. 2 
órakor tart gyakorlatot.

A fogadó bizottság tagjául ujabbnn Varga 
Károly kereskedő ur kéretett fői, kit sziutén 
örömmel lát az értekezleteken a fogadó bi­
zottság.

Az általunk már közölt programra egyes 
pontjai még eddig nem szenvedtek, valószínű­
leg nem is fognak szenvedni módosítást. A va­
sárnapi társas vacsora, melyet mar szintén je­
leztünk. eddigi megállapodások szerint a Bika 
szálloda dísztermében távlatik meg.

Kossuth Ferencz debreczeni látogatása 
örömünnepe lesz a Dehreezen-vidéki magyar­
ságnak is. Jeleztük, hogy a hajdú-városok 
népe nagy számmal készül ez alkalommal Deb­
reczenbe. Erre vonatkozólag a H.-Hadházről 
érkezett tudósítást lapunk más helyén közöl­
jük, — itt pedig megemlítjük, hogy Tép érői, 
Biharvármegye e lelkes magyar községéből 
mint lapunknak Írják — szintén számosán ké­
szülnek bejönni Debreczenbe, látni é hal­
lani óhajtván Kossrnh Ferenczet.

»Éljen Kossuth Ferencz!« 
felirattal Meudelovics Lajos helybeli kereskedő, 
kalap mellé való csinos toliakat készíttetett, 
melyek nevezett kereskedőnél kaphatók.

Ingatlanok forgalma.
A debrec/.eui kiv. tövvénysz :k, mint telek­
könyvi hatóságnál f. évi nov. 3-tól nov. 10-ig.

1. Ifj. Ménes András és neje Balogh St- 
ra veszik, Ábrahám Imre ondódi földet 1900 
frtért.

3. Kövesdi János veszi Unghvári Andor 
uj földéi 23.000 frtért.

2. Gvőrfi Ferencz és neje Seres Sara 
veszik Beczner Frigyes uj földét 50 frtért.

4. Barcza Biiint és neje Hadházi Er­
zsébet veszik, Vásári Mihály és neje Ki­
rály Zsuzsánna bánki kaszállóját 1301 frt 
23 krért

5. Budán Gábor és neje Bagosi Sára ve­
szik Kiss István és neje Kegye« Juliánná tég­
lás kerti ízöllőjé1. 400 frtért.

6. Fülőp Sándor és neje Szanka Juli­
ánná veszik Guiácsi György és neje Er­
dős Zsuzsánna csapókerti szőilőjét 530 
frtért.

7. Erszény András és neje Fazekas Juli­
ánná veszik Kéki S tnd >r szepesi birtokát 
8800 frtért.

8. Gebeji József és neje Balogh Zsuzsan­
na veszik Tamas István és társai macsi ka- 
szállóját 500 frtért.

9. Kéki Sándor veszi özv. Végh Mihály- 
né Tóth Sára és társai macsi birtokát 900 
frtért.

10. Kéki Sándor és neje Kéki Eszter ve­
szik özv. Végh Mihilyné Tóth ísára és lávsai 
macsi birtokát 8050 frtért.

11. Nagy Janos vesz.i Gyarmati Józsi ! 
és neje Bereczki Juliánná ondódi főidét 900 
frtért.

12. Borbély Sándor és neje Szűcs Sára 
veszik Szűcs Mihály és társai bánki kaszál 
Inját 2560 frtért.

13. Id. Csicsó Lajos és neje Karácsony 
Eszter veszik Raics Lajos n.-hatvan utcza 
3508 sz. hazát 1285 frtért.

14 Szabó András és neje Bíró Klara ve­
szik Balogh Ferencz téglás kerti szőhőjé 465 
frtért.

15. Özv. Baüa Józssfné Szántó Juliánná 
veszi Erdei János és neje Berec ki Erzsébet 
csapókerti szőllöjét 570 frtért.

16. Balogh István és neje Magyar Kata­
lin veszik Filótás Danielné Szombati Julianna 
ebesi birtokát 32 500 frtért.

Budapesti tyabonatőz d Hivatalos 
jegyzések november 13. — Búza őszre 6 30 
pénz, 6 35 áru. tavaszra 6.75 pénz, 6 77 áru 
tengeri 1894.máj.—jtm.-ra 5 89 pénz, 5.91 a u. 
Zab tavaszra 6.03 pénz. 6.05 áru. -urposzia- 
repeze aug. —zi ept. 9,57— 9 58 áru.



Gazdasági állapot. Az utóbbi időig, 
a mig csak a fagy be nem köszöntött, folyt a 
gazdasági munka országszerte s lehetőleg siet­
ve, amennyiben a későn kezdett veieményezés- 
8 -1 bizony összetorlódott a munka. Az ország 
minden részében mégis eí lehet mondani, hogy 
sikeres munkát végezlek a gazdák, mert az 
időjárás főkép szeptember és október havában 
a veteményezésre rendkívül kedvező volt. Meg­
esett ugyan, hogy a gyakori esőzés néhol na­
pokra, sőt hetekre is akadályozta a vetést és ál­
talában a gazdasági munkálatokat, mindazáltal 
az őszi vetésnek alig maradt kis része novem­
ber havára. A buzavetések tulnyomólag igen 
szépen gyarapodnak; kiválta koraiak, a me­
lyek szeptember közepe és vége felé már 
kelő félben voltak. — A későiek is többnyire 
jól fejlődtek, ámbár ezek között van meglehe­
tősen gyenge vetés is. A hesszeni legyek által 
okozott károk sehol sem jelentékenyek — a 
minek örvendetes oka az, hogy a gazdák hall­
gattak a jő tanacsra s a rendes időnél jóval 
később látták a vetési munkálatokhoz. Igen 
szépen á 1 a rozs es árpa is — és csakis a 
repcze az, a mely daczára a jő időnek, szá­
mos vidéken gyenge maradt. Férgek, főkép 
egerek a gabonavetésekben tömérdek kárt okoz­
tak. több Királyhágón túli vármegyében. A fel­
vidéki és dunántúli részeken is nagyon elsza­
porodtak az egerek s itt is károsítják a szebb­
nél szebb vetéseket. Általában már az a vé­
lemény, hogy a sok egérből marad majd jócs­

kán a jövő évre is. A takarmányföldek, főleg 
a rétek és legelők kielégítően állanak ; a ta­
karmány- ésczukoirépatermés eredménye rész­
ben közép -s. részben gyenge közepes volt. 
Szőlő meglehetősen termelt.

DEBRECZENI SZÍNHÁZ.
Nov. 14-én :

F e r r e o 1.
— Dráma. —

Nov. 15-én :
Boccaccio.
— Operette. —

Nov. 16-án :
— E. Kovács Gyula fölléplével. —

— Hamlet. —

Nov. 17-én :
— A színház zárva lesz. —

Nov. 18-án:
Angyal Bandi.

— Népszínmű. -—

Főszerkesztő : Szinay Gyula. 
Felelősszerkesztő és lapkiadó : Kosa, BarnR 

Fiimunkatárs: Dr. Bakonyi Samu 
(Szerkesztőség éskiadohivatal főtér 1828)

Dr. VARGA EMIL!
egyetemes orvostudor

képesített egészségtan tanár I
GYERMEK-ORVOS (

TD - NS . délelőtt 8-9 ig. 
Xvt/llvLC'l « délután 2—4-ig.

Lakik: Kagy-csapó-utcza 364.

f
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gyomorcseppsit
kivaloanha előnyős tasu. ‘Télülmúlhatatlan s általánosan ismert házi- és nepszer a gyo- 
mór mindennemű betegségeben.

Ä kolera veszély- ideiében ,e^rPonXősan
értesülve a koleráról, annak az elhárító eszközéről és a hozzá tartozó magyará­
zattal legyen ellátva; abból azt a megnyugvást meríti, hogy van mód a kolera 
ellen is és hogy egy bizonyos fokig mindenki egy észszerű használattal önmagát 
a megbetegedéstől megvédheti.

Vigyázni kell mindenekelőtt a hiányzó emésztési változásra, székrekedésre 
és nevezetesee a bélhurutra. Az egészséges emésztést, rendes életmód mellett, ke­
rülendő a nehézzé emészthető és más az emésztésre káros hatású életek élvezé­
sétől óvakodni kell, továbbá a gyomor meghütéstől. úgymint mint mindenféle meg­
hűléstől. Az egészséges emésztéshez az ösmert E. Brády-féle Máriaczelli gyo- 
morcseppek. melye í bátorító és erősítő hatást gyakorolnak a gyomorra, különö­
sen elősegítik a Máriaczelli gyomor-cseppek étvágyváltozásnál és a gyomor bajok­
nál bevált És mint első segély hirtelen megbetegedéseknél elismert gyógyszer.

Schutzmarke.

minden családnál, mint házi szer, legjobbnak bizonyult. Kapható a gyógyszertárakban, üvegekben 
(Brády aláírással kell ellátva lenni) használati utasítással együtt 40 és 70 kros üvegekben.

Bebreczenben : M i h a 1 o v i t s István, Dr. Rotschnek Emil, T a m á s s y Béla, 
T ó t li Béla és Balázs Ödön: Ér-Mihályfaiván : M á t r a y István ; Diószegen : V a d a y 
Ignáez, Hadhazon : Farkas Ödön, Hosszu-Palyiban : Sárossy Imre, — Kábán : Horváth 

8. Kálmán gyógyszerész uraknál.

OOÖÖCÖOOODOÖOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOQ

I Figyelmet kérünk! |
A helyi viszonyok kényszerítő hatása alatt 

minden

végeladás és kiárusításnál

38C- olcsóbban -a®gj
árusítjuk el a raktárunkon rendkívül felhalmazódott, 
csakis első minőségben

divat-, vászon- és kézmü-áruinkat
Személyes meggyőződést kérünk szerezni arról, 

hogy hihetetlen olcsó pénzért is csak jót és nem party 
jószágot szolgá 1 unk.

Tisztelettel
BOROS TESTVÉREK

Kossuth-utcza 3. a.
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DEBRECZEN” NYOMDÁJA
(FŐTÉR 1828. SZ. A. CSANAK-DRAGOTA-HÁZBAN. (A m. kir, főpostával szemben)

"loexsinicLozie'tt
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Elvállal mindenféle nyomtatványokat :

takarékpénztári, kereskedelmi

ügyvédi és községi nyomtatványokat.
ngfe"’ Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan eszközöltetnek Sű

-e
KÉSZÍT:

Gyászjelentéseket, báli- és lakodalmi meghívókat.

ELJEGYZÉSI KÁRTYÁKAT, 
TlXnitllXEKHT és ÉTLAPOKAT.

2^ Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan eszközöltetnek.^^6 a

o
ízléses kiállítás! 
Jutányos arak

Vidéki megrendelések ERDÉLYI ISTVÁH nyomdai művezető nevére czimzendők.

Nyomdánkat, hol északkeleti Magyarország legrégibb és legelterjedtebb politikai napilapja a

„D E B R E S Z E
és a szintén elterjedt „DEBRECZENI HÍRADÓ“ is nyomatik, ajánljuk a helybeli és vidéki

közönség szives pártfogásába.

ízléses kiállítás!
Jutányos arak!

®

e
Hirdetések a »DEBRECZEN« czimü lapban a leg jutányosabb árak mellett eszközöltetnek.

—-------------- ------------------------- -----------------—--------------------------------------------- ------------ ----------------— © ©-

©■

SZÁMLÁKAT, ROVATOZOTT IVEKET, NÉVJEGYEKET,

Imii- és riim-vigneliehel, íairagasz»kai, j
MINDENNEMŰ KÖBLEVELEKET és ÁBJEG YZÉKEKET. |

5
Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan eszközöltetnek. S

\ FOLYÓIRATOKAT és a NYOMDAIPARHOZ tartozó nyomtatványokat Ízléses beosztással

jutányos árakon.
Bírósági, végrehajtói nyomtatványok készletben tartatnak.

Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan teljesittetnek.^^fl

-©
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Nyomatott a »DEBRECZEN« nyomdájában (Főtér, Csanak-ház) 1828

XXV!. imíiiI
Előfizetési ara^

helyben. va?y p< =tán k i
Kgész évre . 10 fi
Félévre . .5
Negyedévre. . 2
Kgy hóra 1

Egyes szánt >

A lap szellemi részét illet*, ma 
emeny a szerkeszt“*'tt e R 

bérraentve küidend-

Elöflzethetni helyb
felegdi K Lajos k-nyvkoresi 

és a kiadóhiTataiban b 
alatt i

MEXEKVLO
* - Köss

Szökjünk, szí 
Itt az id', mos! 
Svarczuk légyül 
Ez a kérdés.
A kétfejű sas g| 
Esküszünk. 
Esküszünk, liog| 
Nem leszünk.

Balgák voltunk I 
Vakondakok ős 
Szolga módra 
Svarczgél l | 
A kéi fejű sas 

„Esküszünk, 
Esküszünk, bog 
Nem leszünk.

Élhetetlen, kófil 
Ki most svarczl 
Kinek drágább I 
Mint nyugalma^ 
A kél fejű sas 
Eskü-zünk, 
Esküszünk, hogj 
Nem leszünk.

Fényesebb a 1 
Férfikar n ] 
Dobd el hát a 
Szebb, ha fény. 
A kétfejű sss 
Esküszünk, 
Esküszünk, hogj 
Nem leszünk.

A svnrczgelb i 
Méltó rég' nag 
Mit rtkentek a| 
Lenyaljuk a gy 
A kétfejű sas 
Esküszünk, 
Esküszünk, hugj 
Nem leszünk.

Ha elveszünk, 
Az is csak oly 
Majd jó lesz ; 
Vagy a sárga,
A kétfejű sas 
Esküszünk, 
Esküszünk, be 
Nem leszünk.

Az állami kölíse
(N—d.) Az 

előadója, Hegedűi 
elmondta, amit ; 
megbízásából elm

A JiiMiX

ERŐ]
Ti, egekbe nyúló 
Lábatoknál gyöny 
Gyönyör e zord 1 
Fáj itt lenn az em

Öb, mert nem csal

S mig fönn égi ói 
Lenn vad össze-vj 
Tüzek sziporkázna

Akármerre járok 
Darabokra tépni ni] 
A testvériségnek 
Gyülölség lángjába]

Mi kezünket nyu

Vesztüket akarjuk 
Akartuk volna ci 
Fajotokból, balgák,

S mi hagyjuk n a

S ha nSm : mi őr] 
Az oroszlán égisz« 
Ne ingereljétek, n :

Apátok, anyátok 
S szülegyilkoss:! 
Nyughatatlan c 
A bennünk félt


